Isaiah 43:16 -21



This Is what the LORD says—

He who made a way through the
seq, a path through the mighty
warters, ,

who drew out the chariots and
horses, ,

the army and reinforcements
together, and they lay there,
never 1o rise again, extinguished,
snuffed out like a wick:



"Forget the former things; do nof
dwell on the past. See, | am doing
a new thing! Now it springs up; do
you not perceive ite | am making
a way in the wilderness and
sfreams Iin the wasteland.



The wild animals honor me, the
jackals and the owls, because |
provide water in the wilderness
and streams in the wasteland, to
give drink to my people, my
chosen, the people | tormed for
myselt that they may proclaim my
oraise.”



He who was seated on the
throne said, "I am making
everything new!”

Revelation 21 v 50



Heaven must receive him until the
fime comes tor God to restore
everything, as he promised long
ago through his holy prophets.

ACIs 3V 2]



“See, | will create

new heavens and a new earth.
The former things will not be
remembered,

nor will they come to mind.”

Isaiaoh 65 v 17/



But forget al

to what | anr

that—it Is nothing compared
going to do.

For | am about to do something new. See,
| have already begun! Do you not see it?
| will make a pathway through the
wilderness. | will create rivers in the dry

wasteland.

Isaiah 43 v 18— 19 (NLT)



Forget about what's happened; don't
keep going over old history.

Be alert, be present. I'm about to do
something brand-new. It's bursting outl
Don’t you see it? There itis! I'm making
a road through the desert, rivers in the
badlands.

Isaiah 43 v 18-19 (MSG)



"Forget the former things; do not
dwell on the past. See, | am doing
a new thing! Now it springs up; do
you not perceive ite | am making
a way in the wilderness and
sfreams in the wasteland.

Isaiaoh 43 v 18-19



A voice of one calling: “In the wilderness
orepare the way for the LORD; make straight in
the desert a highway for our God. Every valley
shall be raised up, every mountain and

hill made low; the rough ground shall become
level, the rugged places a plain. And the
glory of the LORD will be revealed, and all

people will see it fogether. For the mouth of
the LORD has spoken.

saiah 40 v 3-5




"Forget the former things; do not
dwell on the past. See, | am doing
a new thing! Now it springs up; do
you not perceive ite | am making
a way in the wilderness and
sfreams in the wasteland.

Isaiaoh 43 v 18-19



"l am the way and the truth and
the lite. No one comes to the
Father except through me.”

John 14 v 6



"Whoever believes in me, as Scripture
has said, rivers of living water will flow

from within them.”

John /7 v 38



And afterward,
| will pour out my Spirit on all people.
Your sons and daughters will prophesy,
your old men will dream dreams,
your young men will see visions.
Even on my servants, both men and women,
| will pour out my Spirit In those days.

Joel 2 v 28-29



